
Посібник користувача



Застереження 
Електричний скутер це персональний транспорт для відпочинку. Перед оволодінням навичками  їзди потрібно 

пройти практику. Ви будете нести відповідальність за будь-які травми або пошкодження, спричинені 

недосвідченістю водія або недотриманням інструкцій у цьому посібнику. 

Будь ласка, розумійте, що ви можете зменшити ризик, дотримуючись усіх інструкцій або попереджень у цьому 

посібнику, але не можете усунути всі ризики. 

Будь ласка, дотримуйтесь місцевого законодавства про дорожній рух або обмежень під час їзди у громадські 

місця. 

Будь ласка, завжди одягайте шолом належним чином під час їзди, щоб захистити голову, а також інші необхідні 

засоби захисту, такі як налокітники, наколінники. 

Будь ласка, уповільнюйте швидкість їзди, коли їдете на переході, переходьте натовп, роблячи поворот, 

піднімаючись або спускаючись на пагорб, минаючи школу та інше місце, яке висока швидкість може завдати 

шкоди людям. 

Будь ласка, не дозволяйте дітям до 12 років користуватися скутером на лобку. Водії, які не досягли 18 років, 

повинні їздити під наглядом дорослих. 



Будь ласка, не використовуйте скутер у екстремальних умовах, щоб уникнути несправності скутера, яка 

може спричинити пошкодження тіла або майна, таких як Дощ, Сніжне поле, Пасовище, Заміреність, Туман, Дим 

тощо. 

Будь ласка, не використовуйте інші зарядні пристрої для зарядки електронного скутера, 

використовуйте лише зарядний пристрій, що постачається Kingsong. 

Будь ласка, не заряджайте скутер, якщо зарядний пристрій або розетка є мокрими. 

Будь ласка, не розбирайте корпус скутера або інші модифікації без професійної особи від 

дистриб'юторів. 

Будь ласка, не дозволяйте іншим їздити на вашому електроскутері, якщо він / вона уважно не 

прочитали та не дотримуватимуться інструкцій у цьому посібнику. 



Попередження та загальнi вiдомостi
СвоЕчасне обслуговування, або звернення до сервiсного центру для цього € 
вашою вiдповiдальнiстю та допоможе зменшити ризик травмування. 
Отже прочитайте це керiвництво та дотримуйтесь iнструкцiй. Вони допоможуть 
вам запобiгти ризикiв. 

• Завжди дотримуйтесь мiсцевих законiв та правил.
• Нiколи не використовуйте самокат за умов погано'i видимостi.
• Не виконуйте трюкiв, стрибкiв, не 'iздить на задньому колесi це збiльшить ризик 
травмування та пошкодження вашого самокату.
• Не возiть пасажирiв.
• Електросамокат не € транспортним засобом, учасником дорожнього руху, та не 
може використовуватися на дорогах загального використання, автомагiстралях, в т.ч. 
державного значення.
• Не припустиме використання пристрою особами вiком до 16 рокiв без нагляду 
дорослих.
Будь ласка, эвернiть увагу! 
Виробник не несе вiдповiдальностi за пошкодження, прямо чи опосередковано 
спричиненi використанням цього виробу. 
Важлива iнформацiя. 
Це керiвництво було написане, щоб допомогти вам зрозумiти як правильно 
користуватися пристроЕм та доглядати за ним. 
Важливо щоб ви розумiли ваш самокат, йога функцi'i та роботу, щоб ви могли 
повнiстю насолодитися першою та усiма iншими по'iздками. 
Важливо, щоб свою першу по'iздку ви здiйснили на вiддаленiй площадцi, вiльнiй вiд 
перешкод. 
Електросамокат потребу€ короткого перiоду обкатки, допоки yci рухомi части ни 
стануть у СВОЕ рабоче положення. 
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Характеристики 

Model NO KS-N8 KS-N10 
Шини розмір 8.5 10 
Максимальна 
швидкість 

40km/h(при вазі райдера 65 кг) 40km/h(при вазі райдера 65 кг) 

Запас ходу 45km 35km 
Кут під”єму 20° 25° 

Батарея 
Напруга  48V 
Ємність  480Wh 

Напруга 48V 
Ємність 510Wh 

Допустима 
нагрузка 

100kg 100kg 

Зарядний пристрій 
Input: 100-240V 
Output: 54.6V / 2A 
Rated Power: 109W 

Input: 100-240V 
Output: 54.6V / 2A 
Rated Power: 109W 

час . 5 hours Approx. 5.5 hours 

3/23 



Мотор 500Watt 600Watt 
Порт ЗУ 1 1 
Фара 4W 4W 
Круїз контрол Так Так 
Гальмо Дискові механічні Дискові механічні 
Монітор так так 
Розмір 110*62*118cm 126*62*120cm 
Розмір 2 ) 110*18*48cm 126*20*53cm 
вага 16.3kg 16.5kg 



 Комплектація 

  KS-N8*1 
or KS-N10*1 

Інструкція 

Зарядний пристрій 

 



Коли фіксатор висотного стовпа підтягнутий до кінця, використовуйте L-ключ, щоб 
закріпити гвинти в з'єднанні, зробити його якомога міцнішим

Покращений авіаційний алюмінієвий сплав 
 IP 54 Захист від проникнення 
Моніторинг температури в режимі реального часу, захист від короткого замикання / 
низької напруги / перенапруги / перезарядки 
Цифровий дисплей спідометра, швидкість читання 
y Дисплей акумулятора в режимі реального часу на 5 барів 
1 ~ 3 режими , натисніть кнопку для перемикання 
 Індикація несправностей 

 



2 Використання кнопки 
P 
УВІМКНЕННЯ / ВИМКНЕННЯ живлення: Тривале натискання кнопки протягом 3 секунд, 

весь значок горить, а потім відображається швидкість та заряд акумулятора 
Натисніть двічі  для увімкнення фари 

Натисніть тричі для перегляду напруги 

 



3 Додаток 

Android APK 
IOS APK 

Будь ласка, надайте відповідний дозвіл Kingsong APP, щоб 

забезпечити нормальну роботу програми на вашому 

мобільному пристрої. Або APP зіткнеться з несправністю без 

нагадування.



Першеа поїздка та навчання поїздки

Пiд час катання е ймовiрнiсть 
падiння i травмування. 
Використовуйте шалом та 
захист 

3) Для початку руху
вiдштовхнiться другою ногою
вiд пiдлоги i поставте П за
ведучою ногою

5) Щоб знизити швидкiсть,
треба вiдпустити ручку газу,
пiсля чого електросамокат

1) Увiмкнiть електросамокат та
перевiрте рiвень зарядки
2) Помiстiть одну ногу на
платформу, а другу на землю

4) Тiльки коли обидвi ноги
знаходяться на платформi, ви 
можете натиснути ручку газу.
(Газ включиться, як електросамокат 

набирае: швидкiсть мiнiмум 5 км/год) 
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6) Пiд час поворотiв· необхiдно
трохи переносити центр ваги в
потрiбному напрямку та
та повiльно повертати кермо



Догляд та зберiгання 

Як чистити i зберiгати електричний самокат 

Якщо ви виявили плями на корпусi електричного самокату  

використовуйте м'яку, вологу тканину, щоб витерти транспортний засiб; 

ви можете використовувати зубну пасту i зубну щiтку, щоб очистити 

самокат вiд плям, а потiм протрiть його вологою тканиною. Якщо ви 

виявили подряпини на частинах, виготовлених з пластика, використовуйте 

наждачний nanip або iншi шлiфувальнi матерiали для Ух полiрування. 

Попередження: Не використовуйте спирт, бензин, гас або iншi агресивнi 

розчини, летючi хiмiчнi розчинники для чистки автомобiля. В iншому 

випадку, це може спричинити серйознi пошкодження корпусу самокату i 

може порушити структуру внутрiшнiх елементiв. Не мийте електричний 

самокат  пiд сильним напором води, навiть якщо самокат у вiдключеному 

станi. Крiм того, пiсля зарядки транспортного засобу, необхiдно вставити 

вилку назад в гнiздо зарядки, в iншому випадку ви можете отримати удар 

електричним струмом, або, в результатi попадання вологи в отвiр, пристрiй 

може отримати серйознi пошкодження. 

Якщо ви не використовуете самокат, зберiгайте йога в сухому, 

прохолодному мiсцi i не залишайте апарат протягом тривалого часу на 

вулицi. Зберiгання пристрою пiд сонцем / в надзвичайно високих або 

низьких температурах 

може призвести до швидкого зносу корпусу i колiс електричного самоката 

або зменшити термiн служби батаре·1. 

Примiтка 

Повнiстю заряджений електросамокат зберiгаеться 120-180 годин 

в режимi очiкування. Акумулятор мае вбудований чiп, який зберiгае 

iнформацiю про йога зарядку-разрядку. Якщо ви не заряджаете 

акумулятор протягом тривалого часу, це може викликати серйознi 

пошкодження, пiсля яких електросамокат бiльше неможливо зарядити. 

Це пошкодження не е гарантiйним випадком. (Застереження: 

Не разбирайте електросамокат самостiйно, так як е ризик ураження 

електричним струмом або виникнення короткого замикання). 

 



Догляд та зберiгання 

Обслуговування батаре"i електричного самоката  

1) Не використовуйте батаре·1 iнших виробникiв, щоб уникнути небезпечно"i

ситуацi"i.

2) Не вiдкривайте i не разбирайте акумулятор, щоб уникнути ураження

електричним струмом. Уникайте контакту з металевими предметами, щоб

запобiгти виникненню короткого замикання. В iншому випадку, батарея

може стати непридатною або нашкодити користувачевi.

З} Рекомендуеться використовувати адаптер змiнного струму, який 

поставляеться в оригiнальнiй конфiгурацi"i пристрою, щоб не допустити 

виникнення пожежi або aвapi"i транспортного засобу. 

4) Порушення правил щодо утилiзацi"i використаних батарей i акумуляторiв

е причиною серйозного забруднення навколишнього середовища. Будь

ласка, лiквiдуйте акумулятори вiдповiдно до мiсцевих законiв. Будь ласка,

не викидайте батаре"i разом з харчовими вiдходами! Захистимо

навколишне середовище разом!

5) Пiсля кожного використання пристрою, зарядiть акумулятор, щоб

продовжити термiн його служби.

6) Не зберiгайте акумулятор в примiщеннях з температурою, що

перевищуе 50 °Сабо -20 ° С (наприклад, не залишайте батарею Like.Bike

Опе i iншi батаре"i в автомобiлях в лiтню пору на спекотному сонцi),

не залишайте батарею поблизу вогню. Результат цих дiй може призвести

до погiршення батаре"i, перегрiву i навiть спричинити займання.

7) Якщо протягом 30 днiв самокат не використовуеться, зарядiть

акумулятор i тримайте пристрiй в сухому, прохолодному мiсцi. Кожнi

60 днiв необхiдно заряджати батарею, в iншому випадку е ймовiрнiсть Yi

вiдмови, пiсля чого вона не пiдлягае гарантiйному ремонту.

 



Догляд та зберiгання 

8) Уникайте повно"i разрядки пристрою, це продовжить термiн служби

батаре'i. При використаннi пристрою за нормально'i кiмнатно'i температури

батарея про'iде набагато бiльшу вiдстань, а 'ii продуктивнiсть буде краща;

але якщо ви використовуете самокат при температурi нижче О O С,

продуктивнiсть транспортного засобу знизиться.

9) У +10 пробiг самоката менший, нiж в нормальних умовах, в два рази або

ще менше. При збiльшеннi температури дистанцiя пробiгу також

збiльшуеться. Ви можете дiзнатися про залишок пробiгу з програми.

Догляд та зберiгання



Збирання та транспортування 

Збирання 

Переконайтеся, що електросамокат вимкнений. Ослабте фiксуючий важiль 

i опустiть кермову стiйку. Переведiть кермову стiйку в горизонтальне 

положення i закрiпiть П, вставте гачок в спецiальне кiльце, яке знаходиться 

на задньому крилi. Щоб зiбрати електросамокат, вiд'еднайте кермову 

стiйку вiд крила, переведiть Yi в вертикальне положення i зафiксуйте за 

ДОПОМОГОЮ важеля. 

Транспортування 

Переносити електросамокат можна однiею рукою. 

е 



Попередження

Електричний самокат  - це не тiльки транспортний засiб, 

а й  пристрiй для розваг. Але також не варто забувати про те, що цей 

транспортний засiб несе певнi ризики для вашо'i безпеки. Заради вашо'i 

безпеки i безпеки iнших людей, ви повиннi чiтко дотримуватися iнструкцiй, 

викладених в цьому посiбнику користувача. 

Ви повиннi розумiти, що при Уздi на самокатi в громадському мiсцi, 

ви повиннi дотримуватися всiх рекомендацiй з безпеки. Також не варто 

забувати, що iснуе ймовiрнiсть зiткнення iз-за порушення правил 

дорожнього руху, iснуе також ризик отримання травми через неправильну 

експлуатацiю пристрою. Як i в iнших типах транспортних засобiв, 

чим вища швидкiсть електричного самоката , тим бiльший гальмiвний шлях. 

На деяких гладких поверхнях екстрене гальмування може привести до 

заносу самоката, втрати рiвноваги i навiть падiння. Таким чином, 

при перемiщеннi на самокатi ви повиннi бути пильними, щоб дотримуватися 

вiдповiдно'i швидкостi, триматися на безпечнiй вiдстанi вiд пiшоходiв 

та iнших учасникiв дорожнього руху. При 'iздi по незнайомiй мiсцевостi, 

зберiгайте пильнiсть i вiдповiдну швидкiсть. 

Пiд час 'iзди на самокатi, поважайте права пiшоходiв. Не лякайте ·1х, 

особливо дiтей. Зменшiть швидкiсть, про'iжджаючи повз них. 

Якщо ви рухаетеся в одному напрямку з пiшоходами, намагайтеся 

дотримуватися лiвого боку, наскiльки це можливо (для кра·1н 

правостороннього руху). Якщо ви рухаетеся в протилежному напрямку, 

дотримуйтеся правого боку i зменшiть швидкiстью. 

Самокат не е транспортним засобом та не призначений для руху 

автомагiстралями, автошляхами державного значення. 

Щоб уникнути травм, не довiряйте керування електричним самокатом 

особам без вiдповiдних навичок. Перед тим, як передати свiй скутер iншому 

користувачевi, проведiть iнструктаж по керуванню самокатом, а також 

надайте всю iнформацiю про безпечне водiння. 



Рекомендацi"i з безпеки 

Перед кожним використанням ретельно огляньте самокат i перевiрте йога. 

Якщо ви виявили зламанi деталi, проколи в шинах або ознаки 

надмiрного зносу, нехарактернi звуки при поворотi i iншi аномальнi 

симптоми, негайно припинiть використання самокату. 

Звернiться до служби технiчно'i пiдтримки i отримайте спецiалiзовану i 

квалiфiковану консультацiю i, при необхiдностi, скористайтесь гарантiйним 

обслуговуванням. 

Нiколи не катайтеся на самокатi 

удвох або з дитиною на руках 

"---' 

Трохи згинайте колiна при 

проходженнi нерiвностей на 

дорозi; Якщо ви 'iдете 

по поганiй дорозi, зменшiть 

швидкiсть до 5-1 О км/год. 

е 

Не наступайте на задне: крило 

8 

По можливостi, намагайтеся 

об''iжджати будь-якi перешкоди на 

дорозi; Не рекомендуе:ться швидко 

про'iжджати по лежачих 

полiцейських, порогах, вибо'iнах i т.п. 



Рекомендацi"i з безпеки 

0 

Не вiшайте рюкзаки та iншi важкi 

предмети на кермовi ручки 

Пiд час руху забороняеться стояти 

на однiй нозi 

о 

При в'"iздi в кiмнату, лiфт i т.п., 

будьте обережнi, щоб не зачепити 

дверний отвiр 

 

---

-------

== 

Не додавайте швидкiсть, коли 

спускаетеся з гiрки 

Не рекомендуеться "iздити 

пiд час дощу 

Якщо катите самокат поруч не 

натискайте ручку газу 



Уникайте небезпечного водiння 

Заборонено кататися по 
калюжах, глибина яких 
перевищуе 2 см 

Заборонено вiдпускати 
кермо пiд час руху 

Заборонено кататися по сходах 
або iнших схожих перешкодах 

 

е 

Заборонено ви"iжджати на дорогу 
загального користування, та в 
щiльному потоцi пiшоходiв 

Забороняеться рiзко повертати 
на великий швидкостi 



Післяпродажне обслуговування

Догляд за електросамокатом  
Щотижневий обсяг робiт з технiчного обслуговування електросамоката  
залежить вiд тривалостi та характеру 'iзди. 

1.Протирайте електросамокат  вологою ганчiркою.
2.Перевiрте, щоб всi освiтлювальнi прилади (фари, лiхтарi, катафоти) були 
правильно встановленi i працювали належним чином.
3.Перевiрте тиск в шинах.
4. Щотижня перевіряйте всі скоадни і не складні механізми.
5. Перевірте гальма після тривалого використання самоката



Батарея
• Не вмикайте мотор пiд час заряджання.
• lндиткатори рiвня заряду батаре'i на бiля ручки акселератора тiльки приблизно
вiдображають рiвень заряду батаре'i.
• Не зберiгайте електросамокату повнiстю зарядженому станi бiльш нiш 2 мiсяцi.
• Час вiд часу розряджайте батарею використовуючи електросамокат для
пересування, поки вiн не зупиниться.
Не використовуйте батарею якщо:
• Електросамокат зламаний
• Батарея маЕ незвичний запах або перегрiвапься
• Наявне протiкання
Уникайте контакту з рiдиною, що може витiкати з пошкоджено'i батаре'i. Три майте 
батарею у недосяжностi вiд дiтей та домашнiх тварин. Ураження струмом вiд батаре"i 
може викликати серйознi ушкодження або смерть. Використання, зберiгання або 
заряджання батаре'i по за межами визначених умов може призвести до втрати гарантП, 
пошкодження батаре'i зменшення 'ii Емностi. 



Заряджання та батарея. 
Ваш електросамокат укомплектований зовнiшнiм зарядним пристрое:м. Пiд'е:днайте зарядний 
пристрiй до електросамокату через порт, що розташований пiд декою, справа, позаду. 

Пiдключiть зарядний пристрiй до мережi живлення. Горить червоний iндикатор - батарея 
заряджае:ться. Горить зелений iндикатор- батарею заряджено. 
Увага! 
Пiсля змiни кольору iндикатора на червоний слiд одразу вiд'е:днати самокат вiд мережi 
живлення та зарядний пристрiй вiд самоката iнакше батарея самоката може знов почати 
розряджатися. 

Уникайте тривалого зберiгання у цiлком розрядженному або повнiстю зарядженому станi. 
Для масимально'i ефективностi Вашого електросамоката повнiстю заряджайте батарею раз на 
мiсяць, або щоразу пiсля використання. 
Вiд'е:днайте електросамокат вiд мережi живлення перед вийманням, встановленням або 
проведенням будь-якого обслуговування електросамокату. Недотримання цих правил може 
призвести до ураження електричним струмом та виходу самокату зi строю. 
Не намагайтесь вiдкрити батарею. Не засовуйте нiчого та не намагайтесь вiдкрити оболонку 
будь яким iнструментом. Такi дГi можуть призвести до ураження електричним струмом, 
травмування та пожежi. Будь яка спроба вiдкрити батарею при веде до 'ii пошкодження та 
витiкання небезпечних токсичних речовин. 
Для заряджання використовуйте тiльки комплектний зарядний пристрiй. 



Заходи безпеки

Захисне спорядження. 
Шолом: Завжди вдягайте шолом. 
Технiчний огляд. 
Перш нiж почати використовувати електросамокат проведiть вiзуальну iнспекцiю: чи всi болти 
та гайки на мiсцi та затягнутi. Придивiться, чи усе на мiсцi та чи не мае: слiдiв сутте:вого 
зношування. Якщо щось викликае: сумнiви звернiться до сервiсного центру. 
Покришки та колеса: перевiрте покришки на наявнiсть понад мiрного зношення. Перевiрте чи 
колеса обертаються вiльно. Якщо нi - звернiться до сервiсного центра. Перед використанням 
завжди перевiряйте гальма. 
Для заряджання використовуйте тiльки комплектний зарядний пристрiй.
Порада. 
В момент прискорення дещо перенесiть вагу тiла в бiк руля, а пiд час гальмування до задньоТ 
части ни. 
Технiка ·iэди. 
Встановiть одну ногу на деку електросамоката, максимально близько до передньо'i части ни а 
iншу на землю. Переконайтесь, що на вашому шляху немае: перешкод. 
Увiмкнiть живлення, натиснувши червону кнопку на ручцi акселератора. 
Лiворуч розташованi кнопки звукового попередження та вмикання фари. 
Щоб почати рух вiдштовхнiться вiд землi вiльною ногою, як на звичайному самокатi, пiсля чого 
повернiть рукоятку акселератора до себе, змiстивши центр ваги до передньо·i части ни, щоб 
запобiгти падiння назад через прискорення. 
Встановiть ногу, якаю ви вiдштовхнулися вiд землi на деку, позаду першо'i, як на скейтi/серфi. 



Керування електросамокатом. 
Повороти: повертання здiйснюе:ться у схожiй на скейт/сноубор/серф манерi. Рульова стойка 
повинна бути у положеннi паралельно до тiла. Перед повертанням треба завчасно уважно 
подивитися у вiдповiдному напрямку. 
Гальмування. 
Перенесiть вагу ближче до задньо'i части ни самоката, щоб ефект вiд гальмування сприймався 
ногами, а не руками чи кермом. Натискайте та утримуйте ручку гальма, вiдповiдно до 
необхiдно'i потужностi гальмування. 



Обмежена Гарантiя: 
1) Гарантiйний термiн виробу становить 1 рiк. Цей термiн не розповсюджуеться на
батарею та витратнi матерiали.
2) Гарантiйний термiн батареї та зарядного пристрою  становить 6 мiсяцiв.
Шини,гальмівні колодки, гальмівні системи та  камери виробу вiдносяться до витратних
матерiалiв, гарантiйний термiн для яких становить 1 мiсяць.
*ремонт по гарантіі проводится у разі виявлення заводського браку. Механічні
пошкодження пристрою та частин пристрою не є гарантійним випадком.
3) Впродовж дii гарантiйного термiну клiєнту рекомендується кожнi 6 місяців  проводити
технiчне обслуговування пристрою у сервiсному центрi. *Технічне обслуговування не є
гарантійним ремонтом. Надання технічного обслуговування є платною послугою.
Причини вiдмови в наданнi безкоштовного гарантiйного обслуговування:
1) Несправнiсть, яка виникла через неправильне або агресивне використання пристрою.
2) Попадання вологи у пристрій
3) Несправнiсть, яка виникла через доробки, розбирання та ремонт виробу не
авторизованими особами.
4) Випадковi пошкодження або несправностi, якi виникли через недотримання умов
зберiгання.
5) Не вiдповiднiсть iнформацi"i на документi, що пiдтверджуе придбання/гарантiйному
талонi з параметрами продукту.
6) Пошкодження поверхонь виробу.
7) Розбирання виробу, не передбачене цим Керiвництвом з експлуатацi·1. 7)
Пошкодження або несправностi, якi викликанi поїздками пiд дощем або по калюжам.
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